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AVERTISSEMENT
DE LED ITEUR.

I. y a {ept ans accomplis que
je trouvai dans mon cabinet
‘ce Manufcrit. Telles perqui-
fitions que 7aie faites, je n'at
jamais pudécouvrir, ni la per-
{onne qui me l'a furtivement
apporté, ni pour quel motif il
m’a été laillé. Mes amis croient
ce petit ouvrage trés-ancien,
& fondent leurs conjeCtures
fur deux preuves ,"qui, fielles
ne font pas véritables, font

au moins . vraifemblables : la
A



6 AVERTISSEMENT.
premiere, que le Manufecrit
eft en Chaldaique ancien ; la
deuxieme, que dans les livres
modernes de cette {cience, il
y a beaucoup de chofes qui
Afont tirées de ce Manufcrit.
Je lai traduit, 2 la priere
de mes amis, le plus exacte-
ment quil m'a été poflible.
Yai faic plus, jai tourné tou-
tes les phrafes dans mon ftyle
ordinaire , fans toutefois alté-
rer aucune des penfées de l'au-
teur 3 & je le donne aujour-
d’hui au Public, plutét pour
- me faire gloire de ma traduc-
tion, que pour l'engager i



AVERTISSEMENT. 7
augmenter le nombre des fouf-
fleurs.” Car ; 3 franchement
parler, jai toujours regardé
le Grand ®uvre comme étant
une chimerej & quoi qu'en
difent tous les Auteurs Alchy-
miftes, pour nous affurer de
la pofibilicé & de la réalicé de
la pierre philofophale , & de
Lantiquité de fon fecret, je
les crois aufli fourbes & auffi
impofteurs, fans en excepter
Teur Hesmiés , s'il eft vrai qu'il
ait defic fur ce ‘fujet’, Je les
crois , dis-je, aufli fourbes &-
aufli 1mpoﬁeurs qu'étoient les

-Prétres du Pagamfme.
Aiv



8 AVERTISSEMENT.
. Un de rhes amis ;- homme
droit & jufte’, mais un peu
trop crédule, foutient quece
prétendu fecret exifte, & dit
avoir vu plufieurs fois faire de
Por.” Mais comment puis™-je
Len croire, lui quiaflure avoir
“vu desrevenans?
. L'Epitre dédicatoirem’a pa-
“1u ingénieufe, & unchef-d'ceu-
vre en cegenre. Jecroisméme
"y avoir découvert que l'Au- -
teur quél qu’il foit, né croit
pomt A la"tran{mutation des
métaux ; & quil a fait cet ou-
- vrage, pluto,t pout{e divertir

que Pourfafmﬁdés pmfely):es.



EPITRE DEDICATOIRE
ALAPOSTERITE.

O POoSTERITE! Ceft o
que je m’adreffe & & quije dé-
die cet ouvrage , petit en fon
volume , mais grand en ﬁ)n
projet. .

- Etaqu pom/azs - je mieux
m’adreffer , & offrir cette dédi-
cace , fice n'eft & toi, qui ne
manques jamais de venger le
mérite opprimé'y &-d rendre &
tout le monde la juftice qui lui
eft due? Av
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En faifant ce traité fuccind,
mais [ublime , je n’ai pasignoré
que jallois me faire autant
dennemis quily ade profanes,
& que j allois étre en butte aux
traits les plus envenimés de la
‘calomnie ; mais la confiance
que j ai en toi m’a raffuré con-
tre leur nombre & contre leur
malice.

Je m'imagine déja ¢ entendre
parler en ma faveur a mes an-
tagonifles , & leur dire: Ou
Lart de faire de Lor effvrai, ou
il eft faux. S'il effvrai , iln’a
donc point écrit ce menfonge ;
& il a eu raifon &écrire dans le

- e Iesaoe el



EPITRE
Sflyle des P/zilégﬁ)p/zes 5 & Hhors
de la portée des flupides & des
ignorans. 8’il eft faus § cesmés
mes flupides & ces mémes igno-
rans doivent lui avoir une en-
tiere obligation , puifque , par
les difpofitions de Fame gu’il
exige , & qui font [i rares au-
jourd hui dans le monde , il les
avertit de ne point hajarder les
riche(fesréelles qi’ils poffedent,
pour un bien imaginaire qui
n'a jamais exifté que dans [l'o-
pinion de quelques cerveaux
échauffés.
Voila ce que tu ne manque-
A vj
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ras pas de dire & mes ennemis.
Je triompheral de leur- malice ;
& tu en auras toute la glozre.,
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LE GRAND GUVRE
DEVOILE,

‘EN FAVEUR DES ENFANS
. DE LA LUMIERE.

'CHAPITRE PREMIER.

'LGIN d'ici', profanes, ce que je
vais dire n'eft point pour vous.
C'eft en faveur desdignes difciples
du grand Hermes , que je vais dé-
voiﬁer le nec plus ultrd des {cien-
ces, lart de faire la pierre. Vous
allez fans doute crier aprés moi;
peu m’importe. Je ne ferai pas
méme attention a vos infipides pro-
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pos; car il y a long-temps que je
fuis accoutumé au caquet des oies,
& au croaflement des corbeaux.
Lifez mon ouvrage , fi vous le vou-
lez , vous n’en ferez pas plus inf-
truits ; il n’y a que les Enfans'de
la Lumiere qui peuvent m’enten-
dre ; & je vous 12: répete encore ,
ce n'eft que pour eux que jécris.

O vous, dont le defir fincere &
défintéreflé. porte 2 - travailler au
_ Grand ®uvre; vous,.qui n’avez
~ dautre deflein, dans vos dotes
recherches , que celui de vousren-
dre utiles au mérite indigent, &
a-la vertu opprimée , venez rece-
voir de mes mains, le falaire de
votre perfévérance laborieufe , &
la couronne philofophique qui vous
eft fi Iégitimement due. '
~ Commencez, mes chers Enfans,
2 bien préparer notre mercure , &
Vouvrage Fer'a ¥ moitié fait. Je ne
difconviens -pas que vous n'ayez
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beaucoup de difficultés & furmon-
ter pour parvenir a cette premiere
préparation , qui, fansdoute, eft le
flus difficile de notre ouvrage phi-
ofophique ; mais fouvenez-vous,
& ne I'oubliez jamais, qu'un grand
courage ne fe laiffe point abattre
par les obftacles qu’ir rencontre ;
qu’au contraire , il fe fait un de-
voir indifpenfable de les furmon-
ter. En fuivant fcrupuleufement
les routes de la nature , vous ren-
contrerez les mémes obftacles
quelle rencontre dans le cours
de fes opérations , & vous les fur-
monterez comme elle les furmon-
te. Poft laborem [cientiam.
~ Lorfque vous aurez fait cette
premiere préparation , oubliez la
peine qu’elle vous aura caufée; car
ce qui refte a faire eft {i peude cho-
fe , quil fe fera avec le temps,
& prefque fans travail. Cleft ainfi
qu’un arbre , aprés s’étre efforcé
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de poufler fes fruits , attend avec
patience que le foleil les miriffe ;
il ne fait , en attendant cette ma-~
turité , que leur conferver cet hu-
mide radical , quileur eft d’autant

lus néceffaire , que s’ils venoient
aen manquer , le foleil les brile-
leroit au lieu de les mirir.
" Toute difficile que foit cette pre-
miere ébauche , on y réuflit néan-
moins , lorfque 'on s’y comporte
avec attention , prudence & cir-
confpeétion. Celui qui fuit les rou-
tes de la nature , & qui ne veut
que lui aider, eft un fage quiréuf-
fit dans tous fes defleins, parce
quiil n'en forme aucun qui puiffe
excéder fes forces; au contraire ,
celui qui prétend contraindre la
nature , eft un fou qui échoue dans
tous fes projets , parce qu’il les
€ongoit tous au deﬂgxs,de fon pou-
voir. O vous , qui étes affez -dif-
crets pour ne demander a la na-
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ture que ce qu'elle eft en état de
vous donner , vous méritez d’a-
-voir part A fes dons, vous étes di-
gnes de fes libéralités. Ecoutez
mes paroles , étudiez mes lecons,
profitez de mes confeils , & vous
ferez heureux. o
Prenez du mercure crud, faites-
le cuire felon l'art, c’eft-a-dire ,
fixez ce qu’ilade volatile, & vo-
latilifez ce qu’'il a de fixe; rendez
liquide ce qui-eft fec, & fec ce
~qui eft liquide; alors vous aurez
en votre pouvoir le vrai mercure
philofophique. Mais fur-tout, ne
travaillez point précipitamment :
hitez - vous lentement; il faut le
temps atoutes chofes. Notre mere
commune , 1a natufe,’ regle tou-
tes fes produéions fur le coéurs
annuel du'foleil , quien eftle vé-
ritable pere. Prenez toutes les pré-
cautions néceflaires , & rien pYus.
L’att de faire la pierre tient plus
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de la fimplicité de la nature , que
de Tempreflement de T'Artifte.
Soyez fouvent fpeétateur oifif, &
ne vous occupez dans ces momens
d’ina&tion, qu’a confidérer la com-
plaifance que la nature apour l'art 5
& 4 admirer fon affujettiffement a
la volonté des enfans de lafcience.

Quant au régime du feu, ayez
foin de proportionner la chaleur &
la réfiftance du mercure: fi elle
eft trop foible , il croupira plutét
que de cuire; fi elle eft trop forte,
ce qu’il a de volatil s’évaporera ;
de forte que dans 'un & lautre
as , vous manquetiez votre coup,
& vous auriez travaillé en pure
perte. Etudiez donc la nature 5 pé-
nétrez fes fecrets lesplusoccultes,
afin de parvenir i la'connoiffance
de fon fgu central ; car c’eft-1a le
plus difficile de lart. Et lorfque le
degré du feu vous fera connu , tra-
vaillez hardiment , & fans crain-
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-dre de vous tromper. Toutefois ;
‘pour plus c%randc stireté , qui vous
empéche de placer un thermome-
tre dans votre laboratoire ? Qui-
conque prend toutes les précau-
tions poflibles, eft affuré de ne
jamais faillir.

Vous connoitrez la parfaite coc-
tion de la pierre , lorlgue le mer-
cure , aprés avoir noirci , puis
apres blanchi , deviendra enfin de
couleur orangée. Vous en ferez
une poudre que vous conferverez
tant que vous voudrez, fans crain-
dre qu'elle fe corrompe , fe dif-
foude ou s*évapore ; & cette mer-
veilleufe poudre vous fera utile &
tout ce que vous entreprendrez.
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CHAPITRE IL

QU ICONQUE veut devenir
fublime dans notre art, doit ap-

rendre de bonne heure a compter,
fupputer & calculer. Or, pour par-
venir & faire de grands progres
dans notre fcience numérique, il
faut commencer ‘par pofer un, qui
eftle premier nombre , & que com-
‘munerent on nomme nombre gé-
nérique , parce que ceft de lui
que s’engendrent tous les autres.
A ce premier nombre , joignezen
un-fecond , ce qui fe fait par addi-
tion, & celaferadeux. Decesdeux,
il en naitra un troifieme , fi vous
vous fervez adroitement de lavoie
de la multiplication. De ces trois,
Otez-en un par le moyen de la
fouftraltion, il en reftera deux ,
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que par la divifion vous pourrez
réduire 2 un. Enfuite , 4 'ce un qui
vous refte , additionnez-en un au-
~tre , & faites neuf fois cette opé-
ration , & vous trouverez dans vo-
tre calcul le nombre de dix. Ajou-
tez-y trois fois le méme nombre ,
vous trouverez quarante , qui eft
le nombre favori de notre art.

Le nombre de dix eft le plus
parfait , parce qu’il eft le terme ot
tout nombre aboutit : lorfqu’on eft
parvenu a ce nombre , on recom-
mence a compter. Donc le nom-
bre de dix eft le nombre de per-
fetion. Comme cehui de fept eft
le plus foreuné ; celui de trois, le
plus majeftueux; & celui de qua-
tre , le plus myftérieux.

11 réfulte de ce que je viens de
dire , que l'unité fe développe en
deux, s’acheve en trois audedans,
pour produire au dehors un qua-
trieme , d'ou {e fait une propa-
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ation & une révolution fembld-
le , jufqu’a Vinfinie.

Tout obfcur que paroiffe ce
principe , il eft clair pour celui qui
eft doué de toutes les difpofitions
néceflaires pour parvenir a la fcien-
ce univerfe%e , & dont le coeur
eft rempli de toutes les qualités
indifpenfables pour atteindre i ce
but. Ce principe fi fage , fi falu-
taire & fi myftérieux , doit lui
fervir de guide dans toutes fes opé-
rations ; & s’il ne s’en écarte ja-
‘mais, il réuflira dans toutes fes
entreprifes : le clel éclairera fes
intentions, favorifera fes defleins ,
& frutifierafon labeur. Celui qut
ne travaille a acquérir-des richef~
fes, que dans la volonté d’en fou-
lager ({a vertu indigente , ne peut
manquer de parvenir a fes fins,
“puifqu’il fuit exa@tement le vouloir
'divin. Le foleil mirit également
"& indifféremment ‘les fruits qui
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nous font falutaires , & ceux qui
nous font pernicieux , parce quil
n’eft doué d'aucune intelligence.
Mais nous , a qui Dieu a donné
la faculté de connoitre le bien &
le mal , de difcerner la vertu d’a-
vec le vice, nous devons nous
occuper fans cefle & protéger 'une,

* & a détefter I'autre. Ce feroit une

erreur bien dommageable a la fo-
ciété humaine , que de fe faire un
fcrupule de ne pas vouloir punir
le vice, en lui refufant des fecours
quine font dus qu’a la vertu. Ten-
dre fans cefle une main bienfai-
faifante ‘2 I'innocence opprimée ,
a lavertu indigente 5 n’avoir pour
le vicieux, & fur-tout pour lin-

grat; qui, _s‘ouriainﬁ patler, eft

le 'vicieux des vicieux , n’avoir,
dis-je , pour ce deftru&é€ur de tou-
tes fociétés , que de l'indifférence
& du mépris: c’eft notre devoir )
& notre devoir indifpenfable,
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O vous , chers nourriffons de la:
Sagefle , vous favez que dés que:
nous avons la volonté de fecourir

te vertueux indigent , le ciel ne

manque jamais de nous.en procu-
ter les-moyens. Vous. favez aufli

que sl fe trouve peu d’hommes
qui foient inftruits Xe notre fecret,
c’eftqu’il yen a peudont lavolonté
foit pure & droite. Il'y a deux for-
tes J:: nature , la matérielle &1'im-
matérielle; I'une & I'autre ont cha«
cune leur voix : cellede la nature
matérielle eft connue dans le mon-
de, fous le nom de la voix du fang,
Celle de la nature immatérielle eft
défignée par la voix de la-raifon.
Heureux-: celui. qui- n’accorde au
fang que ce qui: ne: répugne point
?lagraifon. Eccet pgflr%m gu’cﬁ
réfervé notre fecret- 5. & a-quiileft
donné de comprendre-la. fcience
es nombyes , & lemyftere de leur
rcombma:ifoﬁ. TRt

CHAPITRE IL

-

- TS .
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"CHAPITRE IIL
LA matiere eft une , & de fon
unité fortent les.trois regnes: lg
minéral , le’ végétal & l'animal,
Ceeft ce qui a fait dire 3 Platon
ces paroles myfiérieufes : Tout
vient de lunité, & tout retourne
d Punité. .
" Les vrais Philofophes, les di~
gnes Enfans du trois fois grand
Hermés , connoiffent parfaitement
cette matiere unique en fon prin;
cipe , & trine en fes produttions,
Ils favent qu’elle fe trouve par<
tout , & qu'ils ne peuvent faire
un pas fans la trouver en leur che-
min. Aufli , lorfqu’ils en ont be-
foin pour leur travail philofophi-
que , ils font certains dé la trou-
ver, pour ainfi parler, fous leur
aain, “Mais pour lerefte des homs
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mes , ils 1a voient fans la connoi-
e, & latouchent fans la fentir.
Que le nombre de ceux qui la
cherchent eft grand ! Et que celui
de ceux qui la poffedent eft petit?
" La cupidité desrichefles , I'avi-
dité des grandeurs , & générale-
ment toutes les vues purement hu-
maines , font comme autant de
 flambeaux qui éblouiffent les-hom-
- mes ; & les empéchent d’apperce-
voir la vérité 5. ou comme des voi-
}es, épais qui dérobert i leurs yeux
es perles’ & les ‘diamans qui les
environnent , & qu’ils foulent con-
tinuellement a leurs pieds. Aveu-
les mortels, voulez-vous parve,
nir 3 la connoiffance de notre phi-
fofophie ? voulez-vous €tre initié
dans nos facrés myfteres? commen-
cez par vous dépouiller de cet in-
térée fordide & mercenaire; qui
‘vous tyraniife fans reliche; foulez
aux pieds cet orgueil qui vous -



(27
ronge 3 & prenez. une ferme réfo4
lution".de ne jamais' vous appro~.
prier & vous feuls, oua votre feule
famille, les avantages que la na-
ture ou. la fortune vous préfente.
“Alorsnous vous tendrons une main
fecourable , nous vousadmettrons
dans  notre: compagnie; 8¢ .nous
. vous avouerans pour nos freres. Il
n'eft quun Dieu, qui eft le pere
eomthun | dE , tous “les’ hommes.
Dongc ;i nedoity avoiraufligu’une
feulefamille fur la terre : tous les
homimes ;doivent. vivre en frere.
Comme . ce .ne font que les vices
qui empéchent cette belle union,
eene fant aufigu’aux feuls vicieux
3 qui'nousfetmons U'entrée de no«
tre: faniiairel , 16t pour lefquels
BOUS.'avons aucune piti€. - :
- Quant avous, chers:nourriflons
de la faine philofaphie , .imitez~
sious ; :ne poflédez rien en propre
# poffédez rout.en commun, Ceft
Bijj
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Punique mbyen:de: vous rendre fas
vorable le-grand. Hermés. Mais %
quoi bon vous exciter a la vertu ,
puifque vous ne marchez que fous
fesétendarts? Votre conduite étant
irrépréhenfible , vous méritez d’é-
treinitiés dans nos myfteres. Ecou-
tez donc Ge que je vais vous dire,
profitez-en, vous ferez heureux >
& je ferai fatisfait.

Des trois regnes, laiffez lam«-,
mal & le végétal au valgaire igno-
rant , & ne vous attachez quaw

- minéral. Entre tant de’ minéraux.
que produit la nature, il en eftun
unique , dans lequel eft _enfermé
le rand fecret. N'héfitez point &
Lul percer les flanes; & & chercher.
dans le plus profondde fes entrail-
les , cette fontaine cachée, qui
recele une eau quieft notre vérita:
ble mercure phxloonhlquc. Cetté
eau eft le bain des élémens ;- ceft

~en elle qu’ils font unis & mixtiony

£Late
RS I
L
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nés par lanature , & déterminds an
genre mingral. - - .

- Vous cpnmoitrez cette ¢au myf>
térieufe par fes qualités : elle n'eft
ni chaude, ni froide;, ni feche ,:ni
hurnide ; ou plutét elle eft tout
enfemble, chaude , froide, feche
& humide, Oui, mes.chers ému-
les, elle renferme en elle ces qua-
tre qualités contraires; elleéchauffe
fans bréler , refroidit fans glacer ,
humede fans mouiller , & feche
fans. altérer. Enfin, cette eau eft
Teau de la mer philofophique., fur -
laquelle les Enfgns,de-,la.Lumieré

voguent fans “craindre aucun dan-
ger, & ol les profanes ne met-
tent jamais le pied fans y faire nauf-
frage : digne chatiment de leus
t"émérité!.:f.l'-‘.. o o
. Ayant cette eau,, qui, eft notre
mercure , unique principe de no-
tre @uvre, comme il Ieft des fept
métaux , yous avez tout ce qu i
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faut 4 71 ne’ vous: refte plus riend
chercher. Mais avant queide le
pofléder , - il faut'avoit ce fel , gui
eft notte miniere. Hé ! quel eft cé
fel, fi ce n'eft ce minéral qui ren-
ferme au’dedans ;de foi cette eau
dont'je’ vous parle , & que pout
cela  méme nous appellons dand
hos livres : Vénus hermaphrodite ,
c’eft-3-dire , mile & femelle tout
enfemble. En effet, elle eft mile,
parcequelle eft foufre , & femelle,
parce qu'ell¢ eft mercure. Comine
foufre , elle eft chaude & feche;
ce qui convient augenre mafculin.
Elle eft froide & humide , ce qiit
4 rapport au genre feminfn. -
' Dignes Enfans de 1a Lumiere ;
Woubliez jémais ced paroles myfe
rieufes_de. Platon : Tout vient dé
Punité ,” & tout rerourne 8 Punite.
Car elles renferment tout notre
fecret ; & comme ld ‘matiere  fe

divife e trois'genres , le ninéral;
Lt .

\



(31) - ,
le végétal & I'animal; de méme,
notre eau myftérieufe eft conpofée
de trois parties , d'un-corps, d'uné
ame & d'un éfprit. Or, la eom:
. pofition de notre pierre philofo<

-phale, confife uniquement en' cé
gue fes principes étant bien prépa:
1és , le' corps fe fubtilife en l'ef-
pric, & 'l’efptit"[fe fixe dans le
corps , lui uniffant éntiérement
fon amé: ce qui arrive en rendant
ce corps robufte, cet efprit fubtil
& pénétrant ,' & cette ame puif-
fante. Enfuite de cette prépara-
tion , fimple en fon effer; mais
triple en fon fujet , puifqu’il sagit
de préparerle corps , athe & l'ef:
prit;, comme la nature né demeurg
jamais en repos qu’elle e {oit pars
venue 3 fes fins , auffi ‘notre mit
tiere ne tarde point a fe corrom+
pre, afin de sengendrer de noith
veau. La corruption fe connoit
la couleur noire , & la génération

iv

,Wwv . e
R
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2 Ia ‘couleur blanche ; ce qu'on
nomme par allufion a ces deux
couleurs, le corbeau & lacolombe.
Avec encore un peu de patience
& de travail , 1a couleur blanche
fe change en rouge ou orangé , &
~alors vous poflédez tout ce que
notre art a de plus précieux. Je ne
m’amuferai point ici 3 vous exhor-
ter A faire un ufage convenable des
avantages de netre fecret, car je
{uis trés-perfuadé qu'il fera toujours
impénétrable & ceux dont l'inten-
~tion n'eft pas droite. Je dis plus ,
fi, par le plus grand malheur qui
puifle. m’arriver , mon intention
venoit a changer , & que je vou-
Yuffe faire pour moi ou par rapport
2 moi, ce que je ne dois faire que
pour les autres, devenu profane

ar cette vue purement humaine ,
.ra matiere fe refuferoit 3 mon tra~

vail , & la nature & mes defleins,
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CHAPITRE 1IV.
UN Ebriva{n' Au fiecle paflé, s’eft

imaging que'le mot latin planeta ,.
qui fignifiec en notre langue pla-:
nete ,. étoit le nom myftérieux:
qui renferme le fecret de notre:
magiftere ; donnaut pour raifon que-
ce mot convient aux fept. métaux ,,
comme aux fept étoiles que com-~
munément on nomme planetes ,.
parce que ; dit-il, Saturne , Jupi~
ter, Mars, le Soleil , Vénus, Mer--
cure, la Lune, qui font des pla-:
netes, font aufli des. métaux.; &
que ce mot planeta, eft compofé.
de fept lettres. Or, quoique les-
Aftrologues. aient attribué aux:
fept planetes:, non feulement les:
mémes noms, dontles Philofophes:
fe font fervis. pour nommer les fept:
métaux., mais epoore lesB mémes;
¥
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earalteres qu’ils avoient inventés
pour les diftinguer , il ne s’enfuit
pas néanmoins , & il eft méme ri
dicule d’inférer deld que l'écain,
ar exemple foit une planete , c’eft-
-dire , une chofe vagabonde &
_ errante, qui eft ce que le mot la-
tin planera fignifie. Mais Fon doit
dire feulement que Jupiter eft un
mot dont les Philofophes & les
Aftrologues fe fervent indifférem-
ment ; les Philofophes pour figni-
fier le métal , qu’ordinairement on
appelle étain ; & les Aftrologues.
pour marquer la planete ou éroile
errante, qui eft entre celle qu'ils
nomment Saturne, & celle qu'ils:
appellent Mars. Ileneft de méme
~ des autres noms qui font communs
aux aux & aux planetes. De
forte que ce nom plamesq , n'eft
pas celui qui fignifie la véricable &
unique chofe néceflaire a notre ceu-~

¥s¢ philofophique , quoique les
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deux lettres Grecques alpha & eta
s’y trouvent , comme dans notre
vrai mot. : .

Accourez , profanes, vous qui
étes amatéeurs , non des fciences,
mais des richefles, accourez; je
vais prononcer ce mot myfiérieux.
Retenez - le bien , ce mot facré 3
s'il ne vous fait point scquétirde
nouvelles richefles , au moins il ne
vous occafionnera pas & difliper
celles que vous poflédez; peut-étre
méme vous excitera-t-il par la fuite -
3 vous rendre dignes d’étre initiés
~ dans nos myfleres. St nous fommes
trop juftes pour récompenfer ceux
qui ne méritent point de récom-
penfe , nous fommes aufii trop
¢quitables pour refufer des fecours
a ceux qui font digncs de notre
attention. Ecoutez donc , je -vais
Ie prononcer, cegrind mo¢. Le-
voici : Sageffe. , S

H¢ bien , profanes, Il§ mot eff

]
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l4ché, en tes-vous plus inftruits &
Non, fans doute. 1l n’en eft pas:
~ainfi de céux-qui, par la-droiture
de leurintention, & lapureté de:
leurs moeurs ; ont déjaaequis quel-
ques connoiffances dans notre art 3'
au contraire , ce mot fortuné leur:
découvre le refte; Out, c’eft lui-
qui leur indique de ne chercher
‘notre ‘azoth ou fperme ph’iloonhiw
que, que dans le regne minéral oir
il fe trouve, & non dans I'animal’
nile végéral ot ilnefe trouve Yoint.‘
Allez donc vous cacher dans les té--
nebres, & laiffez - nous travailler:
tranquillement a la lumiere. '

Et vous,. chers enfans de la’
fcience , fi'vous ne faites jamais’
rien d’'indigne de ce mot, vous
ferez toujours heureux; vous n’au~
rez plus: befoin de mes legons ;-
vous ferez méme en état d’en faire:
aux autres,. K e '



(37} .
]
 CHAPITRE. V.

‘ LA vie eft dourte , dit-on coms,

munément dans le monde , & moi,,
je la trouve extrémement longue:
pour bien des gens. Combien y a-
t-il de perfonnes qui fe font plaint
de la brieveté de la.vie, & néan-
moins.qui's’y font ennuyés les trois'
quarts du temps ? La vie eft trop
courte pour les hommes qui pen-
fent ;'elfe eft trop longue pour ceux’
qui ne penfent pas. Le temps pafle:
rapidement, quand’ on s’occupe 3
& lentement, quand on ne fait
rien. La vie confifte uniquement
dans I'a&ion. Sans l'a&tion, la vie
ne differe en rien de la mort. Ce
n’eft pas vivre que vivre oifif, c’eff
végéeer. Ne s'occuper que pour
foi, c’eft ne vivre qu’a demi. S’in-

térefler au Bonheur univerfel des =



(38)

hommes , & agir en conféquence,
ceft véritablement vivre & fentir
que on vit. Qu’il y-a peu d’hom-
mes dans le monde qui vivent ; &
gu’il y en a beaucoup, qui au lieu

e vivre,, ne font que végéter! Les
riches trop enorgueillis de leur
opulence, & trop enivrés de V'en-
cens que les flatteurs ne ceflent de
Teur prodiguer , ne fentent pas ce
que ceft que de vivre. Les pauvres
accablés de leur mifere , & humi-
fiés par le mépris que V'on a pour
eux, ne le fentent poine aufli, Et
ceux qui fe trouvent entre les
grands & les petits, entre les riches
& les pauvres, ne s‘accupant, le
plus fouvent, que de ce qui les
concernent, n'en fentent pas da-
vantage. Qui donc vit fans végé-
ter ? Les Philofophes. Oui, iln’y
a que les Philofophes qui fentent
ce que c'eft que de vivre, qui can-
noiffent tous les avantages de la
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vie, & qui en favent profiter. Non

contens de vivre pour eux, ils vi- -
vent encore pour les autres; & &
Pexemple du grand Hermes , dont
ils font gloire d’étre & de fe dire
les Difciples, ils ne vivent que
pour faire du bien 3 la fociété hu-
maine. Que les puiffances de Ia
terre les flattent ou les menacent;
que leurs parens les chériffent ou
les perfécutent ; que leurs amis les
foutiennent ou les abandonnent ;
ilsn’enfont pas moins Philofophes,
€’eft-d-dire , amateurs de la fagefe.
La viea d'autant plus d’appas pour
eux, quelle leur donne le temps
de faire du bien 2 ceux qui mé-
ritent qu’on leur en faffe; & jamais
leur bienveillance ne tombe que
fur ceux qui ne vivent que pour
travailler , & non pas fur ceux qui
ne travaillent que pour vivre.
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CHAPITRE VL
SI nous euflions.voulu divulguer:
le fecret de notre Grand ®uvre
nous nous ferions expliqués dans
des termes connus de tout le mon-
de. Mais comme l'avantage de la.
Société, eft I'unique but ol nous.
tendons, nous avons pris toutes les:
précautions néceflaires , pour ca~
cher au Public, ce fecret des fe-
erets; & ce que nous en avons
écrit, eft pour ceux qui, par leur,
vertu, fe font rendus dignes de
participer a nos dons. Quel plus
grand défordre pourrions-nous cau~
fer dans le monde , que celui d’en-~
feigner clairement l'art de-faire au~
tant d'or que la cupidité en pour~

roit defirer?
I1 feroit A fouhaiter pour la paix
& pour la tranquillité des hommes,,
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ou que Yor leur efit toujours éeé
_ inconnu, ou qu'au moins il leur
eiit toujours été inutile, puifque
c’eft ce méeal qui, par la néceffité
que l'on en a, & par le mauvais
ufage que l'on en fait, eft la caufe
de prefque tous les maux qui ar-
rivent parmi les hommes: que c’eft
lui qui fait maintenant toute la dif-
tin&tion des conditions humaines 3
qui fait la différence des riches &
des pauvres, des maitres & des va-
lets, des grands & des petits, des
magiftrats & du peuple, & qu'ilef}
enfin le mobile de la fortune &
lidole de ce monde. - e

Ce feroit abfolument détruire Ia
Société quieft établie depuis tint
de fiecles parmi les hommes, par
les loix divines & humaines ; & .ce
feroit renverfer tous les états, que
de rendre fi commun lor qui les
entretient, & les fait fubfifter par
fon commerce, En effet , une abon-
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dance fi grande & fi générale, fe-
roit tous les hommes également
riches, ou plutée-elle les rendroit
tous également pauvres. Chacun
'voudroit commander; perfonne ne
voudroit obéir, & il -n’y auroit plus
de fubordination.- Chacun feroit
obligé de cultiver la.terre pour fa
fubfiftance particuliere , & feroit
contraint de faire divers métiers
pour pouvoir vivre. Cette con-
trainte & cette néceflité feroit en-
core ‘plus grande dans les. climats
ol nous fommes , ou par Vintem«
pérance des faifons ; I'on peut dire.
gue Yhomme né peut pas vivre de
pain feulemeut , & que les véte-
mens & les autres fecours quil re-
coit des arts mécaniques, ne lui
fout pas moins néceflaires pour la
vie, que la nourriture. D’ailleurs,
‘comme le nombre des méchans &
des fainéans fera toujours beaur

‘coup plus grand que celui desgens
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vertuelrx, qui' ne ‘vivent que du
cravail de leurs mains & de leur
induftrie; les plus forts o prime-
roient les ‘plus foibles, de forte
qu’en rendant les autres malheu-
reux, ils fe feroient miférables eux-
hémes y & ainfi tout feroit en con-
fufion  au liell que dans l'érat o
font maintenant les chofes, par:le
commerce de l'or;, chacun en ne
faifant qu'unifecl métier & qu'une
feule profeffion, peut avoir facile-
ment toutes {es chofes néceflaires
3 ta vie , & dun feul homme jouit,
ce 'moyen, du travailde tous

les autres , comffie s'ii faifoit lui~
‘méme tous les métiers & toutes
fes prbféﬂibns’;' ce qui fait que cha
cun cFeult-' vivie-conterit & ern re-
pos dutis faifamélle , faton' fa con-
dition. Denc; on doit confidérer
notre filence myftérieux & notre
obfcurité philof6phique, comme
un-trds-grand avantage pour le-re-
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pos & pour la tranquillité com-
mune de tous les hommesj; & néan-
moins ceft cette obfcurité qui
nous attire le mépris , la haine &
la calomnte de prefque tous les
hommes. Car, comme les hommes
ne fouhaitent rien tant que de vi-
vre long-temps & heureux fur la
terre , & qu'ils envifagent la pierre
philofophale, conime le feul & in-
faillible moyen pour:leur procurer
un fi grand bonheur; & confidérant
- en méme + temps . certe- obfcurieé
comme un obftacle invincible qui
leur 6te la poffeflion d’un i grand
bien, its-déclament & fulminent
contre cette obfcurité, & -s’em-
portent i dire mille injures & 3
- faire mille imprécations contre
nous qui_en fommes les auteurs:
ils nous appellent fourbes, men-
zeurs , ignorans & enfans ‘de téne-
bres. Ils difent que nous nous fer- -
vons de cette obfcuité, comme
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d’un voile & d’un prétexte pour
couvrir notre ignorance & notre
impofture.” - e e,
- Si nousavionsécrit obfcurément
de notre Icience , a defleinde 'en~
feigner clairement 3 tout le monde,
‘il eft certain que Y'on auroit raifon
de nous faire ces reproches. Mais
“nous fommes bierr éfoignés de pro-
mettre un fi grand éclairciffement
de notre doétrine; au 'contraire 4
nous difons & nous avertiffons trés~
fincérement,; que nous n'avons'ja-;
miais eu intention d’écrire, que pour
¥es fils de'la fcience feulement;
c’eft-a-dire; pour ceux qui par leur
vertu , ont ‘acquis la connoiffance
de:notre premier Mercures & qu'a
Yégard des- autres, - naus..n’avons
voulu ni n’avons di écrire autre-
~ ment, ni moins obfcurément que
nous avons fait: Quel fujet done de
rous blimer " de notre abfcuritéy
puifguil n'y a; que ceux qui.ne
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nous entendent pas; qui fious bli
ment, & que ce neft paspouf ceux
qui ne nous peuvent eatendre.,
que nous.avons €crit. Pousroit-on,
avec jutice;, trouver a redire qu'un
homme qui, par:la bénédiction que.
Dieu atiroit donnée a-fon induftrie
& i fon travail, ayant légitimement
amaffé de ‘trés-grandes ichefles ,
~ quiil tiendroit’ ﬁ:gnmaufement ca-

chées,, laiffit toutes ces richefles a
fes enfans feulementi, qui- auroient
feulsla connmﬁ'ancp du tien ot it
Yes avroit ‘mifes, :& qui fauroic
qu’ils en ferofent un rbon ufage? A
Pourroition, dis-je, biimer-cet
homme, dehaiffer parfontéftament -
ce ;réforéfesenfans salexclufion
de tous:lgs autres hommes?! - -

- Voild quel a été notre efpric &
notre conduxte , ‘en -écrivant de ‘
notre faeme,?oﬂr lenklgnef ;
la-communiquer aun hommes.  Ner-

Kayaiuappeife gup par s bénddioy
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tion que le Ciel a donnée 3 notre
étude , nous ne voulons auffi en
faire part qu'a ceuxqui, de la méme
maniere, en ont affez découvere
pour pouvoir nous entendre. Ainfi
ce qui eft obfcurité & ténebres pour
les autres, ce qui les aveu%le > C&
qui les fait égarer & ce qui les met
au défefpoir , .cela méme eft pour
les fils de la fcience, une lumiere
qui leur diffipe tous les. nuages &
Yeur découvre tous les myfteres les

lus cachés, & c’eft pour eux un
?ujet de confolation & de joie par-
ticuliere & toute extraordinaire ;
car ils ont touta la fois la fatisfac-
tion de favoir une fcience la plus
utile, la plus excellente , mais la
plus cachée & la plus inconnue
que l'efprit humain ait jamais pu
inventer, & qui leur donne tout
enfemble des richeffes immenfes
avec la volonté d’en bien ufer, &
une longue & heureufe vie, qui
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font les plus gra:ds biens que I'on
uiffe fouhaiter pour ce monde; &
ils ont en méme-temps la fatisfac-
tion de fe voir exempts de l'aveu-
glement & de Ierreur ou font gé-
néralement les autres hommes,
qui tous , ou ne connoiffent pas,
ou méprifent une fcience fi rare &

fi précieufe, ou la cherchent vai-

nement par mille voies fautives &
par mille moyens inutiles & con-
traires i 1a fagefle,, qui eft le vrai
& l'unique fanal qui nous la fait
appercevoir.

 CHAPITRE
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CHAPITRE VIL

J E ne puis mieux finir ce traitd;
qu’en -faifant paft a mes Le&teurs,
d’une vifion que j'eus il y a quel-

que temps. Elle eft myftérieufe 5

& par conféquent digne de toute
leur attention. |

- Jefusil y a quelque temps 2 la
campagne;, afin d’y jouir des plai~
firs champétres que 'on godite dans
la belle [gifon. Les perfonnes chez
lefquelles jallai, font d’honnétes
gens; mais d'un efprit fi épais ,
qu’hors la-table; il - n’y aaucune
gonverfation; a efpérer avec euxy
Comme; ce n’eft pas:d’aujourd’hui
que je les connois; je ne fus point
geonné de leur cara@ere. Auflj n’a
vois-je point eu d’autre deflein, en
allant chez eux , que de me procu~
rer le. plaifir de la folitude é que j¢
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gottai durant huit jours que je.des
meurai chez ces gens totalement
matériels. - _ : .

Non loin de leur habitation,
qui eft fur-le penchant d’une col-
line , eft un petitbois touffu , bor-
dé d’utt petit ruiffeau , dont le mur-
mure des eaux-femble agir de con-
cert avec 1'ombrage qui regne dans
le bois, pour exciter au fommeil.
Ceft dans e lieu charmant que
yallois foir & matin y refpirer le
frais. La derniete fois que 'y fus,
je m’y endormis; & ce fut durant
ce fommeil , que j'eus la vifien fui-
vante. S
ot Je-vis-3 mes pieds une mafle in
forme , qui'fie e parut.nil terre ;
ni caillou , ni pietre; niboisy: je
he pouvois' définir ni ce que c'’é-
toit, i ce que ce pouvoit écre,
Cette mafle’ formoit un volume
dlenvirott la jgroflfeur d'un ectif, Je
ke P@H&i AVECMOR pie'd:," & le fis
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touler quelques pas devane ol
Artentif 3 vouloir découvrir ce
que ce pouvoit étre , je me mis 3
Yexaminer de tous les c6tés; mes

eux fe fatiguerent & s’¢blouirent;
Zeles frottai, & me mis de nous
veau 2 le regarder. Cette maffe
qui, a fon premier afpe& , m'avott
paru d’'une couleur indéfiniffable ,
me parut alors auffi noire que ds
T'ébene. Surpris d’un fi fubit cham
gement, je regardai attentivement
ce que ce pouvoit &tre. Je me ha-
zardai de Ia prendre dans ma main,
afin de 1'y contempler & mon aife.
O Dieu! que je fus effrayé, lorf-
Jue, tout a-coup, je vis cette pe-
tite boule noire s'élancer & terre &
fe transformer en un horrible dra-~
gon. Faurois voulu- fuir; mais la
frayeur me rendoit immobile. Le
dragon toute-fois grofliffoit 4 vue
d’oe%l, & fembloit vouloir s'élan~
cerfurmoi ; & il I’autoit'cfaitfans

v i
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- doute, fi une jeune demoifelle ne
fut furvenue & ne l'en efit empé-
" c¢hé, en lui donnant fur la téte,
un coup d’'une verge de fer poli ou
d’acier, car elle étoit extrémement
brillante. Ce coup rendit le dragon
aufli immobile, que s’il etit été de
marbre ou de bronze. Ce fecours
inefpéré me raffura. Je vins me
jetter aux pieds de ma libératrice.
Dieu! qu’elle me parut belle. Elle

~ avoit degrands yeux bleux & d’un

regard tendre ; une petite bouche,
les levres vermeilles , & les dents
extrémement blanches & petites;
fes cheveux d’un blond doré, flot-
+ toient en boucle fur fon fein a de-
mi découvert ; fon vétement étoit
lefte & d’unblanc éblouir. Tranf:
porté a lafoisde refpect & d’amour,
d’admiration & de reconnoiffance,
pour une perfonne fi courageufe &
{i bienfaifante , fi belle & fi jeune,
gar elle ne paroiffoit pas avoir plus

~
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de quinze ans; je voulois lui tds
moigner ma gratitude & lui dire.
tout ce que mon coeur me di&toit
en fa faveur; mais ma langue ne
Eouvoit prononcer aucuhe parole.
Enfin elle me releva avec une bon-
t¢ d'ame quil eft plus facile de
fentir que d’exprimer, & me dit
avec douceur, que je ceffaffe de
craindre,, qu’elle alloit me rendre
invulnérable aux eoups de pareils
ennemis ; & en finiffant ces pa-
roles, elle tira une de fes mamel-
Yes, & me fit fucer un lait cent
fois plus doux que le neftar, &
‘qui me rendit fi courageux, que
dans le moment je n’aurois pas
craint le plus redoutable dragon.
Enfuite elle me donna fon épée
tranchante , que j’avois pris d’abord
pour une verge de fer, & me com:
manda d’aller couper la' téte du
dragon, & de ne point m'étonner
de fes différentes ‘métamgrp%xofes ;
| 1ij
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puis elle difparut. Encouragé par
ces dernicres paroles, je courus.
“wyers le dragon, A qui je eoupai la
téte d’'un coup de mon acier tran-
chant. A mefure que fon fang cou~
loit, il s’en formoit des ferpenss;
les uns reptiles, les autres volans,.
qui, en me regardant, s'éloignoient:
de moi, en paroiffant effrayés de
me voir. Si javancois un pas vers.
eux, ils en reculoient deux; ce
que je fis a plufieurs reprifes. Sou-
dain je fus enchanté du fon harmo.
nieux d’'une mufette qui fe fit ens
tendre derriere moi. Je me retours
nai auffi~tot , pour voir celui qui
jouoit fi mélo£eufement; Clétoit
Je corps du dragon qui venoit de-
fe métamorphofsr en un petit negre
denviron trois pieds de haut. A
cette merveille il en fuccéda un’
sutre, & puis d'autres encore,
ainfi que je vais le raconter. La

téte du dragon érais refiée A terre 5
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elle prit'a mes, yeux la forme duny

autre petit negre , de pareille Bas
ture que le premier’, & fe mit X
jouer” du tambourin. Je prenois
plaifir b les entendre, lorfque je
me reflouvins des. ferpens, car la
fymphonie.me les avoit fait ous
blier..Je.tournai. donc la téte pour
voir ce-qu’ ‘ils éeoient devenus. Je
les vis dans le, méme érat que j&
Iesavois laiffés. Isattendoient fang
doute mes. regards pour fe changer
“en de petites marionnettes’, dun
pied:de-haut tout au plus. Ce' nou~
veau fpe@acle me fit. rire, & je rew
doublai lorfque je les vis fauter &
gambadcr au fon. des mﬂrumens:
dont je viens de parler, & qui n'a~
voient difcontinué de jouer. Char:
mé de ce p,aﬁe-;emps agréabla, je
me tournai vers.les deux {ympho-
niftes , dans le deflein de les en~
courager, mais jls ne m en don-
nerent; pas le temps.. Ilé s’appres
iv
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¢herent de r"noif,«S& m’exalerent de
teur bouche ; une vapeur noire ‘&
épaiffe qui-'m’environna, & dont
Yodeur infupportable affe@a - tel-
fement mon cerveau, que je ne
. pus m’empécher d'érernuer; & en.
éternuant , it fortit de mon nez
#ne flamme bleue, qui, en un inf-
tant,confama & réduifit encendres,
& les fymphoniftes & les danfeurs.
Cet éternuement remit mon cer-
veau en fon premier état, ce qui
fit quie je continuai & examiner tous
ces phénomenes que je voyois f&
fuccéder fi rapidement. Voilamain-
tenant , me d‘zs—je.intérieurement;
un monceau de cendre; que va-t-
il devenir? Je me mis a I'éparpil-
fer avec mon épée tranchante , &
en la jettant ¢a & I'd, jen vis
fortir une colombe d’un blanc a
&blouir.Je Favois bleflée,fansdoute
avec mon acier , car elle perdoit
fon fang ; & ce qui>me parut plus

P
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~furprenant , ceft qu'a mefure que
fon fang couloit , elle sappétiffoit, -
de forte qu’elle fe transforma toute
en fang. La cendre qui s’en imbi-
ba, en devint d’'une couleur oran-
gée; & le gazon fur lequel éroit
cette cendre imbibée, fut changé
en une herbe d'or, ce que je re«
connus a la couleur & au poids.
Surpris & ravi tout enfemble de
ce dernier -prodige , je recueillis
foigneufement toute cette précieu-
fe poudre, dont jen emplis mes
poches. Je moiffonnai aufli le ga-
- zon tran{mué en or , & le mis dans
mon chapeau qui en fut prefque
flein , & conféquemment tres-
ourd a porter. Ainfi chargé, ou
lutot accablé de tant de richefles,
pris le chemin. de mon logis,
afin d’y dépofer toute ma fortune.
Chemin faifant, je fis rencontre.
de quatre Payfans, qui, me voyant
porter mon chapeau avec peine,

v
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aufli pefoit-il extrémement ; sap=
procherent de moi- pour voir ce
i;u’il pouvoit y avoir de fi lourd.
Is n'eurent pas plut6t jetté les
yeux fur ma récolte, quils fe
mirent  crier de toutes leurs for~
€es : au-fecours , au voleur, voil¥
un forcier. Vous vous trompez,
leur disje froidement, jene fuis ni
voleur, ni forcier. Comment me
fepartit Fun d'eux, en mettant {¢
tudement la main fur mon cha~
“peau, qu’il le fit choir , tu n’es pas
forcier{ Ma moiffon ainfi renver~
fée , me mit dans une fi furieufe
~colere, que fans faire attentiorn
qu’ils étoient quatre contre moi,
-je fas l'agrefleur. Je donnai um
fouflet & celui qui avoit fait tom-~
ber mon chapeau. Ma main encore
empregnée de cette merveilleufe
poudre que j’avois recueillie avec
foin, eut la vertu de transformer ,
en un inflant, le corps du- pauvre
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manant , en un or véritable ; auffi
refta-t-il comme un terme. Ses ca-~
marades effrayés de cet accident,
coururent, i toutes jambes, en
donner des nouvelles & répandre
lalarme par tout le vilage. Je ref~
tai .feul avec mon homme d'or,
. J.’anrochai de lui; je examinai 3

je lui rompis méme le patit doigt,
ce qui acheva de me convaincre
de fa métamorphofe & de la pro-
pri¢té de ma poudre. Je fis mille
réflexions fur cet événement fj ex-
traordinaire & fi incroyable. J’é~
tois encore a réfléchir fur ce fujet,
lorfque tous les habitans du village
yinrent enfemble m’attaquer. Je
peus que le temps de prendre de
* ma poudre, &de la leur jetter aux
yeux. Ceux qui-enfurent atteints ,
devinrent hommes d’or, de payfans
quiils éroient auparavant. Cette
npuvelle métAmorphofe fit recules
les-aurens mais. e fus pave miak:

v}
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faillir avec encore plus ‘d’acharne=
ment. Ils prirent des’ pierres, &
m’en jetterent une fi prodigieufe
quantité, que je crus n’avoir pas
encore une heure a vivre ; ce qui .
me jetta dans un {i grand défefpoir,
que je courus 2 eux, leyr jetter de’
- ma poudre au vifage. J'étois i fu~
. rieux & fi hors de fens, que je ne
. penfois pas d ménager cette poudre;
aufli 'eus-je bient6t puifé. Jallois
infailliblement = fuccomber . fous -
leurs coups, lorfque pour mon
bonheur, une terreur panique s’ems
para d’eux au moment que je ne
pouvois plus me défendre, & les
fit courir comme des moutons qui
appercoivent le loup. Je me mis %
fuir aufli; mais ce. fue en m'¢loi-
gnant du village, bien réfolu de n’y
jamais mettre le pied.. Le foleil
venoit de fe coucher & la nuit
fe difpofoit a étre obfcure , ce qui
facilicoit_mon - évafion & affuroit
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ma retraite. Je marchai donc, ou
plutdt je courus jufqu’a ce que je
tufle affez éloigné, pour ne plus -
craindre mes ennemis. Alors je .
m’aflis auprés d’'un champ de bled,
pour me repofer un peu, carj’étois -
extrémement fatigué. Pour comble
de difgrace, j'avois faim, & je n'a-
vois rien & manger 3 j'avois foif, & -
je n’avois rien a boire : tout ce que
je pouvois faire, c’étoit de prendre
patience & de continuer mon che-
min. Ce que je fis. II' n’y avoit pas
long-temps que je m'étois mis en -
marche, lorfque je fus arrété par
quatre bandits, qui fe faifirent de
moi avant que je les euffent apper- -
gus. Ils me dépouillerent de mes
vétemens', & m’éterént jufqu'ama
themife. Deuxtoquinesquiétoient -
de leur compagnie, prenoient le
foin officieux de plier-proprement
mes hardes , 2 mefure que les au~

tres lés retiroient -de ‘deflis ‘mom - .
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corps. Pour moi, j'¢rois ft effrayé,
‘que je me laiffois faire, fans ofer
proférerune feule parole. Parbleu,
dit une des femelles a fa compa-
gne, ce jeune homme me paroit
affez doux , il faut.que tu nraides
- a exercer fa patience. Tope, répon:
dit P'autre ; c’eft un divertiffement
que nous allons donner 4 nos qua<
tre amis , s’ils P'ont pour agréable,
Volontiers , dirent-ils, ce%avnous
amufera; aufli bien nous n’avons
rien a faire le refte de la nuit. Auffi-
totellesme frotterent tout le corps,
avec une je ne fai quelle huile
noire & de mauvaife odeur, dont
la vertu eft d’'amollir les os & les
rendre aufli fouple que la chair,
Enfuite elles me plierent tout en
rond, & fi ferré, que je ne faifois
as un volume plus gros qu’un ba-
lon. En cet état elles fe jouerent
de moi, comme fi j’euffe été;véri-
tablement un balon, L'une me jet
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toit en l'air, & l'autre , aprés m'a+
voir laiffé bondir-a terre , me ren-
voyoitafacompagne. Les hommes,
quijufques-la, avoient été fpetta-
teurs oififs, fe mirént dela partie ;
& comme ils étoient forts & ro-
buftes, ils me jettoient avec tang
de roideur, que je bondiffois plu<
fieurs fois fur la terre, & que je
roulois trés-loin. Enfin, las de me
baloter, ils tinrent confeil pour
favoir ce qu’ils ferotent de moi,”
Bon, dit 'un d’eux, nousle laiffes
ront-13. Non, dit un autre, il lg
faut yetter dans la premiere citerne
que nous rencontrerons. Ce qu'ils
effectuerent a cent pas delr. Une
vieille femme m’y recut dans fes
bras , me monta en haut , me pofa
doucement fur de la verveine , &
me frottad’une huile claire & d’une
odeur agréable, qui redonna a mes
os leur premiere confiftance, & &
mon. corps, fa premiere vigueur,
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Mon premier foin fut de vouloir -
remercier ma bienfaitrice ; mais
Vhorreur que me caufa fa figure , .
m’en empécha. Aufli ne vis-je ja- -
mais rien de {i hideux. C’étoitune
femme d’environ cinq pieds & de-
mi de haut, dont la peau defléchée
& collée fur les os, repréfentoit
arfaitement un fquelette. Un crin
Elanc, jadis roux, ornoit fa téte a
demi chauve; fes yeux fombres &
creux, avoient unregard farouche;
fon nez crochu & fon menton re- -
courbé , fembloient ne fe joindre,
que pour défendre l'entrée de fa
bouche, qui étoit large & profonde,
& dégarnie entiérement de dents.
Elle étoit fi occupée a me venger,
qu’elle ne s’apperqut pas de 'hor- -
reur que me caufoit fa figure. Avec
quelques paroles magiques qu’elle
prononga en br'edouillant,\ elle fic
€n un moment, revenir a nous,
mes quatre voleurs & leurs deux,
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- ‘eompagnes. D’une baguette de
~ coudrier ci‘u’elle tenoit de la main
fauc'he , elle les toucha I'un apres
‘autre , & les fit entrer dans un

~ grand cercle qu’elle avoit fait au-
paravarit ; puis elle leur commanda
de fe dépouiller entiérement, ce
qu’ils firent avec promptitude. Elle
fe mit de nouveau a balbutierquel--
ques mots magiques, entre lefquels

. 7en entendis um, qui eft compofé
de fept lettres, & qu'elle pronon~

. ¢aplus diftin@ement que les autres.
Auffitét parurent douze Maures,
\ dont les Eras nerveux étoient ar--
més d’'une baguette de houx, avec
Iefquelles ils allerent chatouiller
Tes épaules & les poftérieurs de
nos fix corps nuds. Les coups
¢roient fi fortement appuyés. & fi
réitérés, que la peau ne tarda pas

a étre déchirée, & lefang a couler
avec effervefcence. En voila affez,
criaije A la vieille, pardonnez-leur,

D S . r———
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. J¢ vous en ptie, ils me font pitiés
Quoi! ditla forciere étonnée , ilg
te font pitié, dis-tu? Mais tu ne
connois. donc pas le plaifir de la
vengeance { Non , lui répondis-je,
ni ne veux jamaisle connoitre. Qui~
conque: prend plaifir a faire fouf-
frir les dutres, eft un monftre a mes:
yeux. Continuez, dit-elle, aux mi-
nifires de fa vengeance, redoublez
méme, je veux qu’ils expirent fous
-vos coups. Puis fe tournant vers,
moi , & s’appercevant que je la re<
gardois avec horreur, quoi, sé~
cria-t-elle d’une voix rauque., yau~
rois obligé un ingrat? Ces paroles:
me frapperent fi fortement, que je:
m’en éveillai ; mais fi- effrayé, que:
yen friffonne " encore quand jy:
penfe. : :

FIN,
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"TA BL E
~DES CHAPITRES,
Et des principales chofes qui y

font contenues,

 CHAPITRE PREMIER.

L wreos oft fi judicieux , qug
dés le commencemer®de [on Izvre,‘
1l avertit les proﬁznes ) que cern'eft
pas gour eux qu’il’ éerir, mais uni-
quement pour les Enfans dela Lu-
miere, c’eft-d-dire , pour ceux qui
connoiffent deja, les Aincipes dont
la neture fe fert a fp ormer. les me-
taux..

. En effer, un homme flupide &
ignorant , qui ne peut rien:concevoir-
ne pouvant faire aucune recherche ,.

eftincapable de faire aucun progrés:
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darts cette Jublime fcience. .Suppdf
Jons-le. d’un efprit fufceptible de
concevoir , s’il eft trop opinidtre
dans fes réfolutions , il ne réuffira
jamais. Il en arrivera de méme , s'il
‘a Pefprit foible & changeant & tous
propos , ou s’il eft dominé par la
cupidité des richeffes.

Au contraire , un homme déja
inftruit des frirzcz]v"es de la p'/zilojé‘-
phie naturelle , eft en étar de son-

cevoir trés-diftindement , la diff¢-
rerice totale des trois regnes , le
minéral , le végeral & Panimal. Ee
s’il a Defprit vif & penétrant pour
découvrir ; le jugement fain , pour
ne point errer ; la volonte pure &
exempte de toute cupidité , il eft af-
Juré de réuffir dans toutes fes entre-
lfrifes s ére'ne’mlement quelcongques ;
parce qu’il n’en fera point d’exce-
dentes d [es forces , me de contraires
d fes devoirs. o :
- La premiere préparation de notre
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mercure , eft la moiti¢ de Pouvrage
ue nous avons d faire pour produire
e Grand @uvre. -
. L’Artifle doit étre le minifire
de la nature , & non pas fon peta-
- gogue. La connoiffance du degré du
Jeu central , eft la plus difficile de

notre art,

CHaP. I1. La fcience des nom-
bres eft peu de chofes pour le vul-
gaire ignorant; mais elle eft d’une
grande utilité aux favans dupremier
ordre. Pythagore en connoiffoit fi
bien toyte l'importance, qu’il en a
fait toute fa vie fon étude de prefe-
rence. o -

" Jaurois bien des chofes d remar-
quer fur ce Chapitre , mais je ne lé
puis fans me mettre en- danger de
découyrir aux flupides & aux igno-
rans, ce quieft réfervé aux vrais
amateurs de lg fcience & de la fa-

gl
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Cuar. IIL I n'eft pas poffible
Dexpliquer mieux notre fecret , qu’a
fait le philofophe Platon , que par
excellence on nomme Divin , lorf-
qi’il dit ces paroles myflérieufes :
tout vient de 1'Unité, & tout re-

tourne 2 I'Unité. En effet, route-

Pétendue de notre [cience herméri-
que fe trouye renfermée dans ce peu
de mots.
- La matiere donr nous avons be-
Join pour faire nos opérations, [e
zrouve par-tout; & ce w'eft que la
cupidité des hommes , qui en les
aveuglant , les empéchent de Dap-
percevoir. Ce n'eft cependamt que.
“'dans le regne minéral ol elle fe
trouve , que pous devons la chercher.

Cuar. IV. Lz mot myjrieux
qui renferme le fecret de notre ma-
§§’iere » & qui ejt com;'ofe de fepr
lereres , Je traduit sn- Frangois par
celuide Sageffe. Or, tout ce quinied

e . I - "",’;._"},
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pas fageffe eft folie ; & de la folie ,
il n’en peut réfulter aucun bien
Leffernepouvant érre plus noble que
da caufe. : :

 Cuar. V. Pru de gensviventa

fbeaucoup vegetent,

Cuar. VL. 1L eft de Pavantage
de la fociéré, que le fecret de faire
de lor , ne foitjamais divulgué aux
Yyeux dupublic. Chacun en feroit au-
tant que fa cupidité en pourroit defi-
rer ; & envoulant ferendre heureux ,
il fe rendroit miférable. Car comme

alors , on ne youdroit viyre que pour.

Joi, on feroit oblige de cultiver la
zerre pour fa fubfiftance particuliere
& contraint de faire différens me-
tiers pour fe vérir & fe loger. Tous
les hommes étant également riches,
chacun voudroit commander, per-
Jonne ne voudroit obéir, & il ny
auroit plus de fubordination, & par
conféquent plus de focicte,
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livre par un fonge myflerieux , qui

B A 2 % AR
ar. VIL. L’ AuTEUR finit for .

wenferme non-feulement le fecret die
Grand ®uyre , mais encore ce ~

- qui arrive fouvent @ ceux qui 'y ~
gravaillent. L
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